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. . . . . 1 TO ASSEMBLE  ASSEMBLAGE * ZUSAMMENBAU * MONTAGGIO TO PLAY ¢ POUR JOUER e SPIELEN e GIOCHIAMO » Z0 SPEEL JE: » jA JUGAR!
" ond i oh o kacoks the Gar oftof the e o INSTRUCTIONS - MODE D'ENPLOI IN ELKAAR ZETTEN * MONTAJE * PARA MONTAR » MONTERING » KOKOAMINEN ¢ ZuvapuoAoynon PARA BRINCAR * SA HAR ANVANDS LEKSAKEN » KUINKA TALLA LEIKITAAN » 03 NA TAZETE
‘Lo Véhifmg hguﬂe la signalisation routiére ce qui déclenche le « ANLEITUNG ¢ ISTRUZIONI ADULT ASSEMBLY REQUIRED. » ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS. » ZUSAMMENBAU DURCH EINEN ERWACHSENEN ERFORDERLICH, « E’ RICHIESTO IL MONTAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO. -

mécanisme de la route et éjecte la voiture.

+ Das schnell fahrende Fahrzeug féhrt gegen den Strassenblock,
aktiviert so die "aufgerissene" Strasse und wird von der Fahrbahn
geschleudert.

+ Mentre I'auto viaggia a tutta velocita si schianta contro il blocco

MOET DOOR VOLWASSENE IN ELKAAR WORDEN GEZET. » REQUIERE MONTAJE POR PARTE DE UN ADULTO. » REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO. « KRAVER VUXENHJALP VID MONTERING.
- GEBRUIKSAANWIJZING

~ * KOKOAMINEN VAATII AIKUISEN APUA. « AMAITEITAI XYNAPMOAOTHZH AMO ENHAIKA.
* INSTRUCCIONES - INSTRUCOES
* INSTRUKTIONER * OHJEET - OAHI'IEX - INCLUDES ONE VEHICLE.

stradale, facendo saltare in aria la strada interrotta. L’auto poi _ o ] _ . gll;l\l\llzllil-l-lllggIELEGlNIECNL'P:ALTEN

esce fuori strada. « Please keep these instructions for future reference as they contain important information. * Contains small parts. ¢ Petits éléments détachables susceptibles N . INCLUDE UN VEICOLO :
+ De auto rijdt te snel, raakt de wegversperring en activeert de * Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer au besoin car il contient des informations é d’gtre avalés. « Enthalt verschluckbare Kleinteile. ¢ Contiene pezzi di ) V) :

opgebroken weg; deze klapt omhoog en werpt de auto de weg af. importantes. piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti. SEF 7 * INCLUSIEF EEN VOERTUIG.
* El coche se lanza a toda velocidad, choca contra la barrera, activa * Diese Anleitung bitte fiir mggliche Riickiragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige * Bevat kleine onderdelen. ¢ Contiene piezas pequefias que pueden ) A g : * INGLUYE UN VEHICULO.

el mecanismo de la carretera en construccion y desplaza al otro Informationen. ser ingeridas.  ATENCAO: Ndo recomendével para menores de 3 piazL” * INCLUI. UM VEICULO.

vehiculo fuera de la carretera. « Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni. ~ an0S Por conter partes pequenas que podem ser engolidas. ] ] = ‘ d : el FO * INNEHALLER ETT FORDON.
+ Quando o carro embate na barreira—, salta para fora da pista. « Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen. * Innehaller sma delar. » Smadele. o Sisdltdd pienid osia. ® MepiExet ukpa ‘ 2 P Sy = by * MEPINAMBANETAI ENA OXHMA.

+ Den framrusande bilen kér in i vagsparren, vilket far den trasiga « Sirvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen ggaptfiuara.
vagen att hoppa upp och slunga bilen bort fran vagen. / ) s informacion de_ |mporianc|a acerca ge este juguete. o N
« Kun auto térmaa tie-esteeseen, nousee rikkonainen tienpatka ylos — * Guardar estas insirugdes para referéncia futura, pois contém informagéo importante. A WARNlNG ADVERTENCIA: ATTENTION:
ja tdnaisee auton ulos tielta. 4 * Spara de har anvisningarna for framtiden, de innehaller viktig information. CHOKING HAZARD - Smallparts. ~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA. ~ NE CONVIENT PAS aux enfants
« TO QUTOKIVITO MU TPEXEL XTUTIAEL TO EUMOBLO PE AMOTEAECHA VA T * Sdilyta nama ohjeet vastaisen varalle. Niissa on tarkedd tietoa. , , Notfor hildren under 3 years. No ecomendabl pra menoresdede moins e 36 mos. Pefs éléments
ONKWOEL 0 SPOHOG KAt va BYAAEL TO AUTOKIVITO £ ard TV * MapakaA® KPATAOTE AUTEG TIG 03NYieg Yia HEAAOVTIKT XPrion KaBWG MepEXouV 3atios. Contiene piezas pequefias.  Ctachables susceptbles et avals.
ONMAVTIKEG TIANPOPOPIEG.

ropeia Tou.
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» Flip the road block to the side of the road so the car can pass. ] E C@ ]
» Pousser la signalisation sur le cété de la route afin que la voiture puisse passer. =) D) C & ]

» Klappe den Strassenblock wieder in die Seite der Strasse, A (@
damit das Fahrzeug vorbeifahren kann.
» Sposta il blocco stradale a lato della strada cosi I'auto potra proseguire.
» Zet de wegversperring weer aan de rand van de weg zodat
de auto kan passeren.
» Volver a poner la barrera al lado de la carretera para
que el coche pueda pasar sin problemas.
» Move a barreira da estrada para o lado, para o
carro poder passar.
- Fall in vagsparren mot vagens sida sa att bilen
kan komma férbi.
« Kaanna tie-este sivuun, jotta auto paasee sen onhi.
* BdAte TO UNOBLIO OTO MAALIVO PEPOG TOU SPOOU
WOTE va UNopei va repdoel TO AUTOKIVNTO.

Y T T
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* Press button to launch vehicles.
« Appuyer sur le bouton pour lancer les véhicules.
+ Den Knopf drlicken, um die Fahrzeuge zu starten.
* Premi il tasto per lanciare il veicolo.
+ Druk op de knop om de voertuigen te lanceren.
+ Pulsar el boton para lanzar los vehiculos.
* Pressionar o botdo para langar os veiculos.
« Tryck pa knappen for att skjuta ut fordonen.
+ Laheta ajoneuvot napista painamalla.
e Ore QueOder « TIEOTE TO KOUMTI Y10 EKTOEEUON.

- Attaches to Hot Wheels World® playtrack.(Not Included.) e Oppure e Of e 0

X . i + Not for use with some Hot Wheels® vehicles.
- Peut se raccorder a une piste Hot Wheels World.(Non Inclus). * Ou e eller » Tai - Ne convient pas a certains véhicules Hot (29)

- Lasst sich mit Hot Wheels World Pisten verbinden.(Nicht Enthalten) * nd Wheels. ©

- Collegabile alle piste del Mondo Hot Wheels.(Non Incluse) 0 e b ooraopy it allen Fot Wheels

+ Kan aan de Hot Wheels Wereld speelbaan worden gekoppeld.(Niet Inbegrepen) * Non adatto ad alcuni veicoli Hot Wheels.

- Encaja en pistas Hot Wheels.(No Incluidas) '%‘éﬁggﬁr”'ken met sommige Hot Wheels e
« Compativel com as pistas Hot Wheels.(Nao Incluida) « No compatible con algunos vehiculos de Hot =

« Passar med Hot Wheels World playtrack.(Ingar Ej) Wheels. \‘:
\
=L

* Rotate manual launcher to launch the car.

« Faire tourner le lanceur pour propulser le véhicule. 3
- Dreh den Starter mit der Hand, um das Fahrzeug APPLY LABELS AS SHOWN.  APPOSER LES AUTOCOLLANTS COMME ILLUSTRE. * DIE AUFKLEBER WIE DARGESTELLT ANBRINGEN.

LU starten. =< APPLICA GLI ADESIVI COME ILLUSTRATO « PLAK DE STICKERS OP ZOALS AFGEBEELD. * PEGAR LOS ADHESIVOS TAL COMO MUESTRA EL DIBUJO.
- Ruota il propulsore manuale per lanciare Iauto. APLICAR 0S ADESIVOS COMO ILUSTRADO. » SATT FAST DEKALERNA SOM BILDERNA VISAR.« KIINNITA TARRAT KUVAN MUKAISESTI.
TOMOOETHSTE TA AYTOKOAAHTA OMQS AMEIKONIZETAI.

- Draai de handlanceerder om de auto te lanceren. HELPFUL HINT: APPLY LABELS BEFORE ASSEMBLY. « ATTENTION | COLLER LES AUTOCOLLANTS AVANT D'ASSEMBLER LE JOUET. « HINWEIS: DIE AUFKLEBER VOR DEM ZUSAMMENBAU ANBRINGEN:
* Girar el lanzador manual para lanzar el coche. , A e SUGGERIMENTO: APPLICA GLI ADESIVI PRIMA DEL MONTAGGIO. » TIP: PLAK DE STICKERS OP VOOR HET IN ELKAAR ZETTEN, '
* Roda o langador manual para langar o carro. o . i  ATENCION: RECOMENDAMOS PEGAR LOS ADHESIVOS ANTES DE MONTAR EL JUGUETE. » SUGESTAO: APLICAR S AUTOCOLANTES ANTES DE PROGEDER A MONTAGEM.

* Rotera den manuella avfyraren for att skjuta ivag bilen. 0 : ) \ TIPS: SATT FAST DEKALERNA INNAN DU MONTERAR.  VINKKI: KIINNITA TARRAT ENNEN KOKOAMISTA. ¢ Xpriotun SUupBouAn: TOMOBETNOTE Ta QUTOKOAANTA TPV TN GUVAPHOAGYNON.

« Lahetd auto kaantamalla lahetinta.
* [UploTe TOV EKTOEEUTN YlA VA EKTOEEUCETE TO
QUTOKIVNTO.
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« Kiinnittyy Hot Wheels World -rataan.(Eivat Sisally Toimitukseen.) Vl\dﬁge?;ompatlvel com alguns veiculos Hot

* Evovetal ota oet maxvidiou Hot Wheels World.(AEN MEPIAAMBANETAI) * Passar inte med vissa Hot Wheels-fordon.

* Ei sovi kéytettavaksi kaikkien Hot Wheels -
autojen kanssa

+ Agv XpnoloroLeiTal e oplopEva
autokwnrakia Hot Wheels.

SIZE: 11" x 17"



